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Заседание открывается в 10 ч. 00 м.  

Пункт 108 повестки дня: Меры по ликвидации 

международного терроризма (продолжение) 

(A/70/211) 
 

1. Г-н Аль-Даххак (Сирийская Арабская Рес-

публика) говорит, что Организация Объединенных 

Наций является главным форумом для координации 

международных усилий по ликвидации терроризма. 

Со времени включения этого пункта в повестку дня 

Генеральной Ассамблеи в 1972 году были сделаны 

десятки заявлений и приняты 29 резолюций. В этой 

связи Комитету следует задаться вопросом о том, 

приблизили ли его усилия к цели ликвидации тер-

роризма. Вот уже пятый год террористы продолжа-

ют бойню против государства, народа и армии Си-

рии, преступно разрушая с беспрецедентной жесто-

костью объекты инфраструктуры страны, а также ее 

экономические, научные и культурные ресурсы. 

После многих лет проявления равнодушия так 

называемое международное сообщество наконец-то 

осознало всю тяжесть этой ситуации. Несколько 

других государств-членов также стали объектом 

варварских нападений, что не оставляет никаких 

сомнений в том, что террористы и их спонсоры 

«переигрывают» Организацию Объединенных 

Наций. 

2. Во многих случаях нормативно-правовые до-

кументы и резолюции Организации Объединенных 

Наций, включая Глобальную контртеррористиче-

скую стратегию Организации Объединенных 

Наций, оставались без внимания в силу либо само-

успокоенности, нехватки потенциала и отсутствия 

политической воли, либо прямого или косвенного 

участия некоторых государств в поддержке и герои-

зации терроризма или подстрекательстве к таким 

действиям. Мировому сообществу хорошо извест-

но, что некоторые государства-члены снабжают 

террористов финансовыми средствами и оружием, 

распространяют экстремистскую такфиристскую 

идеологию и вербуют для них иностранных наем-

ников. Другие государства, некоторые из которых 

являются членами Совета Безопасности, заняли по-

литизированную и избирательную позицию, закры-

вая глаза на вопиющие нарушения, совершаемые 

государственными спонсорами терроризма. Приво-

дя хорошо известные предлоги, некоторые государ-

ства позволяют экстремистским группировкам ис-

пользовать их территорию в качестве убежищ и 

предоставляют им полную свободу действий для 

подстрекательства к насилию и терроризму, распро-

странения своей ненавистнической риторики и вне-

сения розни между религиями. 

3. Организация Объединенных Наций должна в 

полной мере и самым решительным образом обес-

печить соблюдение своих резолюций, в частности 

резолюций 2170 (2014), 2178 (2014) и 2199 (2015) 

Совета Безопасности, избегая политизации, мани-

пулирования и двойных стандартов. Она должна 

привлечь к ответственности государства, покрови-

тельствующие терроризму, и содействовать мирно-

му урегулированию конфликтов. Она должна при-

нять реальные, решительные и многоаспектные ме-

ры по противодействию таким террористическим 

организациям, как «Исламское государство Ирака и 

Леванта» (ИГИЛ), Фронт «Ан-Нусра», «Джайш-

эль-Мухджирин валь-Ансар», и другим организаци-

ям и группировкам, связанным с «Аль-Каидой», ко-

торые действуют на территории Сирии, не говоря 

уже о таких группировках, как «Боко харам», 

«Движение Восточного Туркестана», «Кавказский 

эмират», «Ансар аш-Шариа», «Джунд аль-Хилафа 

фи Ард аль-Джазайр» и «Аш-Шабааб». 

4. Усилия по борьбе с терроризмом должны осу-

ществляться в соответствии с международным пра-

вом и в тесной координации с заинтересованными 

государствами. Некоторые государства прибегли к 

статье 51 Устава Организации Объединенных 

Наций для оправдания военной интервенции в Си-

рии, якобы с тем, чтобы вести борьбу с ИГИЛ. При 

этом они не проконсультировались с правитель-

ством Сирии. Подобный курс действий искажает 

положения Устава и представляет собой манипуля-

цию международным правом. Более того, деятель-

ность так называемой коалиции оказалась неэффек-

тивной. В отличие от такого рода действий Россий-

ская Федерация вмешалась по просьбе правитель-

ства Сирии. Контртеррористические усилия Рос-

сийской Федерации полностью соответствуют Уста-

ву и международному праву и заслуживают под-

держки со стороны других государств-членов. 

5. Организация Объединенных Наций должна 

принять меры для решения проблемы ненавистни-

ческих выступлений и разрушительной идеологии 

террористических групп, которые не имеют никако-

го отношения ни к какой религии или к человече-

ской цивилизации. Чрезвычайно важно предотвра-

тить любые формы репрессий на основе религии, 

национальной принадлежности, этнического проис-
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хождения или пола. Организация должна также ко-

ординировать усилия по сдерживанию потока ино-

странных боевиков-террористов, в частности обес-

печивая безопасность границ и предотвращая ис-

пользование террористами средств массовой ин-

формации, Интернета и социальных сетей в целях 

вербовки боевиков и мобилизации финансовых 

средств. 

6. Население оккупированных сирийских Голан 

и других оккупированных арабских территорий 

продолжает страдать от актов государственного 

терроризма со стороны израильских оккупацион-

ных властей. Израильский терроризм уходит глубо-

кими корнями в деятельность террористических 

групп 1920-х годов и 1930-х годов, таких как банды 

«Хагана», «Иргун» и «Штерн». Сменявшие друг 

друга администрации пособничали этим организа-

циям. Нынешние оккупационные власти поддержи-

вают террористические группировки, связанные с 

«Аль-Каидой», которые действуют в районе разъ-

единения, где они неоднократно похищали членов 

Сил Организации Объединенных Наций по наблю-

дению за разъединением. 

7. Его делегация надеется, что переговоры по 

проекту всеобъемлющей конвенции о международ-

ном терроризме, которая, несмотря на всю гиб-

кость, проявленную некоторыми делегациями, до 

сих пор не принята, будут завершены, и выражает 

свою признательность Специальному комитету за 

его усилия по достижению этой цели.  

8. В заключение оратор отмечает, что Организа-

ция Объединенных Наций должна стремиться во-

влечь в процесс борьбы с терроризмом молодежь, 

женщин, гражданское общество, ученых, религиоз-

ных деятелей и журналистов. В Организации Объ-

единенных Наций было принято огромное число 

докладов и резолюций о борьбе с терроризмом; что 

действительно необходимо, так это подлинная при-

верженность делу привлечения виновных и их по-

собников к ответственности. 

9. Г-н Тессема (Эфиопия) говорит о настоятель-

ной необходимости активизировать усилия по борь-

бе с терроризмом на основе принятия согласован-

ных контртеррористических мер. Хотя Эфиопия за-

нимается решением проблемы терроризма с начала 

1990-х годов, с тех пор эта угроза значительно воз-

росла, о чем свидетельствуют террористические ак-

ты, совершенные группировками «Аш-Шабааб», 

«Аль-Каида», «Исламское государство Ирака и Ле-

ванта» (ИГИЛ) и другими связанными с ними тер-

рористическими организациями. 

10. Глобальная контртеррористическая стратегия 

Организации Объединенных Наций должна слу-

жить основой для активизации усилий по борьбе с 

терроризмом на национальном, региональном и 

международном уровнях. Хотя главная ответствен-

ность за осуществление Стратегии лежит на госу-

дарствах-членах, международные, региональные и 

субрегиональные организации должны продолжать 

играть ключевую роль в содействии расширению 

сотрудничества в области борьбы с терроризмом. 

Совместные контртеррористические действия меж-

дународного сообщества должны также носить дол-

госрочный и многоаспектный характер и должны 

быть направлены на устранение факторов, способ-

ствующих распространению терроризма, в том чис-

ле посредством проведения диалога и принятия мер 

по противодействию привлекательности террориз-

ма. 

11. Правительство его страны приняло ряд мер по 

осуществлению Глобальной стратегии, включая за-

конодательные меры по борьбе с отмыванием денег 

и финансированием терроризма и принятие указа, 

предусматривающего суровые наказания для осуж-

денных террористов. Оно также создало центр фи-

нансовой разведки в целях координации деятельно-

сти различных ведомств, участвующих в борьбе с 

отмыванием денег и финансированием терроризма, 

и заложило нормативно-правовую базу для прове-

дения совместных расследований на межведом-

ственном и международном уровнях, в том числе 

вместе с соседними странами и Международной 

организацией уголовной полиции (Интерпол).  

12. Эфиопия является участником многих регио-

нальных и международных соглашений о борьбе с 

терроризмом и приняла ряд законодательных и ад-

министративных мер с целью осуществления этих 

правовых документов и контртеррористических ре-

золюций, принятых Советом Безопасности. Она 

также сотрудничает с органами Организации Объ-

единенных Наций в осуществлении последующей 

деятельности в связи с включенными в перечень 

лицами или организациями, в отношении которых 

были введены санкции Совета Безопасности. Ора-

тор вновь заявляет о приверженности правитель-

ства его страны делу сотрудничества с Целевой 

группой по осуществлению контртеррористических 
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мероприятий и региональными учреждениями, та-

кими как Африканский союз и Межправитель-

ственная организация по развитию.  

13. Оратор выражает обеспокоенность в связи с 

отсутствием какого-либо эффективного междуна-

родного сотрудничества в деле устранения угрозы 

терроризма и сохраняющимся применением двой-

ных стандартов. Те, кто поддерживает террористи-

ческие группировки, пусть даже косвенно, должны 

быть привлечены к ответственности. Только кол-

лективные усилия могут быть эффективными . 

14. Г-н Таунли (Соединенные Штаты Америки) 

говорит, что все террористические акты, кем бы они 

ни совершались, являются преступными, бесчело-

вечными и не могут быть оправданы, независимо от 

их мотивов. Его делегация вновь заявляет о своем 

осуждении терроризма во всех его формах и прояв-

лениях и подтверждает свою приверженность сов-

местной борьбе с целью его ликвидации. Для 

предотвращения подобных отвратительных актов 

необходимы совместные международные усилия, и 

в этой связи Организация Объединенных Наций 

должна играть центральную роль в мобилизации 

усилий всего международного сообщества, наращи-

вании потенциала и содействии оказанию государ-

ствам-членам технической помощи в осуществле-

нии ее Глобальной контртеррористической страте-

гии. 

15. Целый ряд резолюций, принятых в последнее 

время Советом Безопасности, включая резолю-

цию 2178 (2014) об угрозе, создаваемой иностран-

ными боевиками-террористами, являются хороши-

ми примерами той значимой роли, которую Органи-

зация Объединенных Наций может играть в реше-

нии новых задач в области борьбы с терроризмом. 

Его делегация поддерживает действия, предприни-

маемые различными учреждениями Организации 

Объединенных Наций, по укреплению глобального 

осуществления резолюции 2178 (2014), включая ра-

боту Контртеррористического комитета по выявле-

нию передовой практики в деле борьбы с явлением 

иностранных боевиков-террористов, постоянное 

проведение Группой по аналитической поддержке и 

наблюдению за санкциями, учрежденной резолю-

цией 1526 (2004) Совета Безопасности, анализа 

возникающих угроз, и разработку Управлением Це-

левой группы по осуществлению контртеррористи-

ческих мероприятий плана действий по наращива-

нию потенциала. Реализация такого многоаспектно-

го подхода будет иметь огромное значение для 

укрепления политической воли и расширения  воз-

можностей государств-членов в решении конкрет-

ных проблем, создаваемых иностранными боевика-

ми-террористами, предотвращении их радикализа-

ции и изначальной вербовки и в содействии реаби-

литации и реинтеграции возвращенцев.  

16. Кроме того, его делегация также отмечает ша-

ги, предпринятые многими государствами в целях 

осуществления резолюции 2178 (2014), в том числе 

принятие законодательных мер, с тем чтобы запре-

тить участие в террористической деятельности и ее 

поддержку, принятие законов, касающихся участия 

в конфликтах за рубежом, и законов, касающихся 

конкретно передвижения иностранных боевиков-

террористов. Всем государствам-членам следует 

перенимать опыт друг друга в этой области, и в 

этой связи его делегация выступает за дальнейший 

обмен мнениями по этому вопросу. 

17. В частности, новой областью, охватываемой 

этой резолюцией, является вопрос о преследовании 

лиц, пытающихся выехать в другое государство с 

целью участия в террористических актах. Доказать 

цель такой поездки может оказаться трудным, учи-

тывая тот факт, что большое число лиц утверждают, 

что цель их поездки заключается в оказании гума-

нитарной помощи в странах назначения. В этой 

связи полезно продолжать обмен мнениями об оп-

тимальных видах практики, обеспечивающей ито-

говую передачу таких дел в суд, не создавая при 

этом излишних препятствий поездкам, связанным с 

законной гуманитарной деятельностью. Что касает-

ся вопросов об организации поездок или ином со-

действии им, включая вербовку, то достаточно 

большое число обвиняемых в Соединенных Штатах 

недавно признали себя виновными в сговоре с це-

лью оказания материальной поддержки террори-

стическим организациям на основании их планов 

выехать за границу и в некоторых случаях их попы-

ток завербовать для таких поездок других лиц. Его 

делегация призывает государства рассмотреть во-

прос о том, как наилучшим образом применять за-

коны для выявления тех, кто пытается выехать за 

границу для того, чтобы стать иностранным боеви-

ком-террористом, на самом раннем этапе, до того, 

как они сядут в самолет или каким-либо иным об-

разом будут стараться завершить свою поездку, а 

также тех, кто содействует организации поездок 

других лиц. 
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18. Его делегация поддерживает усилия Глобаль-

ного контртеррористического форума и других мно-

госторонних органов, гражданского общества и не-

правительственных организаций, которые направ-

лены на разработку практических инструментов 

осуществления рамочных контртеррористических 

документов Организации Объединенных Наций. 

Соединенные Штаты призывают к продолжению 

сотрудничества между структурами Организации 

Объединенных Наций и внешними партнерами, 

включая Глобальный контртеррористический фо-

рум и связанные с ним инициативы и механизмы, 

которые содействуют продвижению практического 

осуществления Глобальной контртеррористической 

стратегии Организации Объединенных Наций  по-

средством проведения профессиональной подготов-

ки, наращивания потенциала и предоставления суб-

сидий для реализации на уровне общин проектов, 

связанных с противодействием насильственному 

экстремизму. 

19. Его делегация призывает все государства-

члены разрабатывать национальные стратегии по 

противодействию насильственному экстремизму и 

ожидает представления Генеральным секретарем 

плана действий Организации Объединенных Наций 

по предотвращению насильственного экстремизма, 

который предоставит системе Организации Объ-

единенных Наций хорошую возможность обосно-

вать и затем реализовать комплексный глобальный 

подход к противодействию насильственному экс-

тремизму на основе Глобальной стратегии. Его де-

легация решительно поддерживает усилия Органи-

зации Объединенных Наций по содействию поощ-

рению и защите прав человека и верховенства права 

как центральных элементов усилий в борьбе с тер-

роризмом и признает ту роль, которую жертвы тер-

роризма могут играть в противодействии насиль-

ственному экстремизму. Она также подчеркивает 

необходимость совершенствования пограничного 

контроля и использования финансовых мер для 

борьбы с терроризмом. 

20. Его правительство продолжает вносить добро-

вольные взносы в бюджет Контртеррористического 

центра Организации Объединенных Наций, Сектора 

по предупреждению терроризма Управления Орга-

низации Объединенных Наций по наркотикам и 

преступности (УНП ООН) и Межрегионального 

научно-исследовательского института Организации 

Объединенных Наций по вопросам преступности и 

правосудия с целью разработки инициатив в обла-

сти проведения научных исследований, предостав-

ления помощи и проведения профессиональной 

подготовки. Оно настоятельно призывает другие 

государства-члены присоединиться к его действиям 

по укреплению потенциала Центра в деле оказания 

помощи в областях, охватываемых Глобальной 

стратегией и соответствующими резолюциями Со-

вета Безопасности, в том числе в противодействии 

насильственному экстремизму. 

21. Хотя международное сообщество добилось 

существенного прогресса в создании прочного пра-

вового режима для борьбы с терроризмом, многое 

еще предстоит сделать. Восемнадцать действующих 

международно-правовых документов по борьбе с 

терроризмом могут быть эффективными только в 

том случае, если они будут широко ратифицирова-

ны и осуществлены. Его правительство добилось 

значительного прогресса в своих усилиях по рати-

фикации этих документов. Заручившись необходи-

мой законодательной поддержкой для осуществле-

ния Международной конвенции о борьбе с актами 

ядерного терроризма, Поправки 2005 года к Кон-

венции о физической защите ядерного материала и 

Протоколов 2005 года к Конвенции о борьбе с неза-

конными актами, направленными против безопас-

ности морского судоходства, оно сдало на хранение, 

в соответствии с требованиями каждого конкретно-

го договора, свои ратификационные грамоты и до-

кументы о присоединении по каждому из них.  

22. Он настоятельно призывает другие государ-

ства, которые еще не являются участниками этих 

договоров, продолжать свои усилия по обеспече-

нию их ратификации. Учитывая, что переговоры по 

имеющимся предложениям в отношении проекта 

всеобъемлющей конвенции о международном тер-

роризме зашли в тупик, делегация его страны по-

прежнему готова взаимодействовать с другими гос-

ударствами, с тем чтобы упрочить и расширить 

рамки международных контртеррористических дей-

ствий, и внимательно выслушает заявления других 

делегаций в ходе обсуждения в Комитете этих 

сложных вопросов. 

23. Г-н Ли Юншэн (Китай) говорит, что стано-

вится все более очевидным, что террористические 

действия совершаются часто там, где происходят 

региональные конфликты. Кроме того, рост числа 

иностранных боевиков-террористов, возвращаю-

щихся в страны своего происхождения, увеличива-
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ющаяся частотность террористических нападений, 

совершаемых террористами-одиночками, а также 

ширящееся использование Интернета в террори-

стических целях создают серьезную угрозу между-

народным и региональным безопасности и стабиль-

ности. В свете этого в высшей степени сложного 

положения международное сообщество должно 

тесно взаимодействовать для того, чтобы эффек-

тивно бороться с терроризмом. Организация Объ-

единенных Наций и особенно Совет Безопасности 

должны играть ведущую роль в международной 

борьбе с терроризмом, которую следует вести в со-

ответствии с целями и принципами Устава Органи-

зации Объединенных Наций. Ни в коем случае 

нельзя прибегать при этом к двойным стандартам 

или увязывать терроризм с какой-либо конкретной 

этнической группой или религией.  

24. Хотя для устранения как симптомов, так и ко-

ренных причин терроризма необходимы многоас-

пектные меры, также необходимо принимать и бо-

лее целенаправленные меры. Во-первых, особое 

внимание следует уделять ликвидации питательной 

среды для терроризма, которая включает нищету, 

безработицу и низкий уровень развития, а также 

религиозные и региональные конфликты. Между-

народное сообщество должно помогать затронутым 

этими проблемами странам в их усилиях по искоре-

нению нищеты, содействовать развитию и расши-

рять источники средств к существованию людей, 

выступая при этом за ведение на равноправной ос-

нове диалога между различными цивилизациями, 

религиями и этническими группами, а также делая 

все для того, чтобы надлежащим образом урегули-

ровать региональные конфликты. Во-вторых, следу-

ет также продолжать укреплять прагматическое со-

трудничество в борьбе с терроризмом на многосто-

роннем и двустороннем уровнях.  

25. Следует со всей эффективностью использо-

вать преимущества Организации Объединенных 

Наций и соответствующих международных учре-

ждений, с тем чтобы создать контртеррористиче-

скую базу данных и вести обмен разведывательны-

ми ресурсами между государствами-членами. Стра-

ны должны также расширять практическое сотруд-

ничество в таких областях, как обмен разведыва-

тельной информацией, сотрудничество между пра-

воохранительными органами, отбор персонала и 

разработка нормативно-финансовых положений. В-

третьих, международное сообщество должно про-

должать проявлять большую бдительность в отно-

шении перемещений иностранных боевиков-

террористов, которые потенциально могут содей-

ствовать распространению терроризма и создают 

серьезную угрозу безопасности и стабильности в 

странах происхождения, транзита и назначения. В 

этой связи необходимо активизировать координа-

цию действий на международном уровне, а затро-

нутые страны должны укрепить пограничный кон-

троль и сотрудничество между правоохранитель-

ными органами, с тем чтобы пресечь поток терро-

ристов. В-четвертых, международное сообщество 

должно принять эффективные меры к тому, чтобы 

противодействовать попыткам террористических и 

экстремистских группировок использовать Интер-

нет для целей пропаганды, вербовки, подстрека-

тельства, планирования и финансирования. Все 

страны должны осуществить соответствующие ре-

золюции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопас-

ности, усилить регулирование киберпространства и 

взаимодействовать в перекрытии каналов распро-

странения террористических и экстремистских 

идей. 

26. В июле 2015 года в результате террористиче-

ского акта против посольства Китая в Сомали один 

человек погиб и три получили ранения. Кроме того, 

организация «Исламское движение Восточного 

Туркестана», которая создает постоянную угрозу 

для Китая, значительно выросла в последние годы и 

попыталась установить связи с международными 

террористическими группировками, с тем чтобы 

побуждать насильственных экстремистов на терри-

тории Китая выезжать за границу для прохождения 

подготовки. Некоторые из этих террористов впо-

следствии тайно вернулись в Китай или направи-

лись в другие страны или регионы, где они создают 

угрозу для безопасности. Для того чтобы изменить 

эту ситуацию, правительство Китая проводит спе-

циальные операции по обузданию насильственной 

террористической деятельности, усовершенствова-

ло контртеррористическое законодательство страны 

и ускоряет разработку закона о борьбе с террориз-

мом, внося в то же время соответствующие поправ-

ки во внутреннее уголовное законодательство. Оно 

также прилагает усилия по дерадикализации и  ра-

ботает над предотвращением использования Интер-

нета в целях распространения религиозного экс-

тремизма. 



 
A/C.6/70/SR.4 

 

15-17810Х 7/21 

 

27. Правительство его страны придает большое 

значение международному сотрудничеству в обла-

сти борьбы с терроризмом. Оно стремится к совер-

шенствованию межведомственных обменов инфор-

мацией со странами и международными организа-

циями, участвующими в расследовании связанных с 

терроризмом дел, разведывательной деятельности и 

профессиональной подготовке кадров. На много-

стороннем уровне правительство принимает актив-

ное участие в контртеррористическом взаимодей-

ствии в рамках таких организаций, как Шанхайская 

организация сотрудничества, Интерпол и Глобаль-

ный контртеррористический форум, а также Орга-

низация Объединенных Наций. На двустороннем 

уровне оно провело консультации по вопросам 

борьбы с терроризмом с Соединенными Штатами, 

Российской Федерацией, Республикой Корея, Тур-

цией и Индонезией. В сентябре 2015 года Китай 

успешно провел совместный семинар с Соединен-

ными Штатами по теме использования самодель-

ных взрывных устройств. 

28. Г-жа Канчавели (Грузия) говорит, что прави-

тельство ее страны осуждает все проявления наси-

лия и экстремизма и делает особый упор на участии 

в совместных усилиях международного сообщества 

по эффективному противодействию терроризму во 

всем мире. Грузия является участником 

14 международных контртеррористических конвен-

ций и других соответствующих правовых докумен-

тов, и ее правительство приняло решительные меры 

к тому, чтобы повысить эффективность осуществ-

ления резолюций 1373 (2001), 1624 (2005) и 2178 

(2014) Совета Безопасности, что привело к внесе-

нию целого ряда существенных изменений в Уго-

ловный кодекс Грузии. Были также утверждены от-

дельные положения, регулирующие кибертерроризм 

и вопросы финансирования терроризма. Ее прави-

тельство укрепило свой контртеррористический по-

тенциал, создав надежный межведомственный ме-

ханизм и рабочую группу по борьбе с терроризмом. 

На сегодняшний день Грузия заключила двусторон-

ние международные соглашения, в том числе о со-

трудничестве в вопросах, связанных с терроризмом, 

с 25 странами, и пользуется защищёнными канала-

ми связи, существующими внутри региональных 

организаций, таких как Организация за демократию 

и экономическое развитие (ГУАМ) в составе Гру-

зии, Украины, Азербайджана и Молдовы, а также 

каналами полицейских атташе для обмена соответ-

ствующей информацией. 

29. Правительство ее страны полностью поддер-

живает совместные усилия, возглавляемые Соеди-

ненными Штатами, по борьбе с ИГИЛ и готово  

принимать участие в деятельности по оказанию гу-

манитарной помощи, с тем чтобы облегчить участь 

людей, пострадавших в Ираке и Сирии. Оно актив-

но взаимодействует со странами-партнерами в вы-

явлении иностранных боевиков-террористов и 

предотвращении их незаконной деятельности. Гру-

зия уже вошла в состав трех рабочих групп, создан-

ных глобальной коалицией по борьбе с ИГИЛ в це-

лях пресечения финансирования ИГИЛ, противо-

действия его риторике и прекращения потока ино-

странных боевиков-террористов, соответственно. 

Оратор выражает надежду на то, что деятельность 

этих рабочих групп приведет к дальнейшему рас-

ширению координации и обмена мнениями между 

членами этой коалиции. Правительство ее страны 

также укрепило общую безопасность границ, с тем 

чтобы противодействовать вербовке граждан Гру-

зии в иностранные боевики-террористы, сократив 

до минимума их возможности для прохода через 

контрольно-пропускные пункты. 

30. Самая большая проблема, стоящая перед ее 

правительством, связана с опасностью, возникаю-

щей в связи с оккупацией 20 процентов территории 

Грузии. На оккупированных Россией территориях 

Грузии, равно как и в других «серых зонах» в мире, 

где международные механизмы контроля либо во-

обще отсутствуют, либо являются очень слабыми, 

существует серьезная опасность того, что они ис-

пользуются для различной незаконной деятельно-

сти, включая деятельность, связанную с террориз-

мом. Тот факт, что в последние годы было предпри-

нято несколько попыток контрабандного провоза 

ядерных и радиоактивных материалов через окку-

пированные грузинские территории, еще больше 

усиливает ощущение опасности. Такого рода вызо-

вы должны быть предметом озабоченности не толь-

ко отдельных стран, но и международного сообще-

ства в целом. 

31. Грузия является одним из самых крупных из 

не являющихся членом Организации Североатлан-

тического договора (НАТО) поставщиков воинских 

контингентов в состав Международных сил содей-

ствия безопасности (МССБ) в Афганистане и по-

прежнему выступает в качестве страны транзита 

для поставок МССБ. Принимая во внимание те 

огромные жертвы, которые были принесены в Аф-
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ганистане, Грузия не намерена сокращать числен-

ность своих войск вплоть до окончания операций 

МССБ. Правительство ее страны готово к конструк-

тивному сотрудничеству с другими государствами-

членами в целях укрепления безопасности и ста-

бильности в условиях быстро меняющегося мира и 

будет и впредь уделять первоочередное внимание 

усилиям по борьбе с международным терроризмом.  

32. Г-н Амину (Нигер) говорит, что в период с 

2006 по 2014 год Нигер подвергся более чем 

15 террористическим нападениям. Кроме того, с 

2014 года «Боко харам» периодически проводит 

нападения в районе Диффа в Нигере, а также в со-

седних странах бассейна озера Чад; эти террори-

стические действия препятствуют развитию этих 

регионов. Пористость границ, особенно на севере 

Нигера, в сочетании со сложным ландшафтом и от-

сутствием ресурсов и оборудования у сотрудников 

пограничных служб также способствуют росту ор-

ганизованной преступности, в том числе незакон-

ному обороту наркотиков и оружия, незаконному 

ввозу мигрантов и отмыванию денег, что создает 

серьезную угрозу для мира и стабильности в этом 

регионе. 

33. Его правительство безоговорочно осуждает 

акты международного терроризма во всех его фор-

мах и проявлениях, кем бы они ни совершались и 

независимо от их мотивов. Необходимо принять все 

возможные меры в целях борьбы с насильственным 

экстремизмом в соответствии с международным 

правом, правом прав человека и гуманитарным пра-

вом. Правительство его страны поддерживает осу-

ществление Глобальной контртеррористической 

стратегии Организации Объединенных Наций и 

предприняло в рамках решения одной из нацио-

нальных приоритетных задач ряд важных шагов в 

этом направлении в целях борьбы с терроризмом, 

отсутствием безопасности и незаконной торговлей. 

Нигер не только стал участником практически всех 

международных и региональных контртеррористи-

ческих правовых документов, но и принял целый 

ряд конкретных законов о борьбе с терроризмом и 

финансированием террористической деятельности, 

отмыванием денег, торговлей людьми и незаконным 

ввозом мигрантов. Кроме того, он создал институ-

циональный механизм для борьбы с терроризмом, 

который, в частности, включает национальную 

стратегию развития и обеспечения безопасности в 

Сахело-Сахарских районах Нигера, Совет по наци-

ональной безопасности, Национальный контртер-

рористический комитет, Национальный Комитет по 

координации действий по борьбе с отмыванием де-

нег и финансированием терроризма и Националь-

ную комиссию по борьбе с торговлей людьми, а 

также наращивание потенциала сил обороны и без-

опасности, в том числе посредством проведения 

профессиональной подготовки кадров по методам 

предотвращения и пресечения терроризма и орга-

низованной преступности. 

34. Правительство его страны внесло свой вклад в 

дело укрепления безопасности на субрегиональном 

уровне, предоставив войска для операций по под-

держанию мира в Мали и Кот-д’Ивуаре, а также для 

Многонациональной объединенной оперативно-

тактической группы по борьбе с «Боко харам», под-

писав соглашения о военном сотрудничестве с ря-

дом стран, в том числе с Алжиром и Нигерией, и 

проводя совещания старших офицеров вооружен-

ных сил. 16 февраля 2013 года была создана Группа 

пяти по Сахелю (Г-5), которая объединила Буркина-

Фасо, Мавританию, Мали, Нигер и Чад с целью ко-

ординации действий и осуществления последую-

щих мероприятий в деле реализации политики в 

области развития и обеспечения безопасности. 

Кроме того, в Нигере были проведены шестые уче-

ния «Флинтлок» — ежегодные многонациональные 

учения с участием контртеррористических сил 

стран Африки, Европы и Северной Америки, — в 

которых приняли участие 10 западных и 

9 африканских стран. 

35. Что касается транснациональной организо-

ванной преступности, то делегация его страны при-

ветствует разработку комплексной стратегии Орга-

низации Объединенных Наций в отношении Сахеля 

во исполнение резолюции 2056 (2012) Совета Без-

опасности и выражает признательность УНП ООН 

за содействие ее осуществлению посредством реа-

лизации его программной стратегии и Региональ-

ной программы для Западной Африки на период 

2010–2014 годов. Оратор выражает надежду на то, 

что в контексте осуществления этой комплексной 

стратегии странам Сахеля будет оказана более ши-

рокая помощь. 

36. Его делегация согласна с рекомендацией Гене-

ральной Ассамблеи о том, что следует создать ра-

бочую группу с целью завершения работы над про-

ектом всеобъемлющей конвенции о международном 

терроризме и проведения конференции высокого 
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уровня под эгидой Организации Объединенных 

Наций. 

37. Г-н аль-Моваизри (Кувейт) говорит, что его 

страна отрицает терроризм во всех его формах и 

проявлениях. Терроризм не должен связываться ни  

с какой религией, национальностью, цивилизацией 

или этнической группой. Правительства должны 

сотрудничать в реализации международных контр-

террористических усилий и стремиться к принятию 

мер, нацеленных на обеспечение верховенства пра-

ва и уважения прав человека; устранение коренных 

причин терроризма, например, нищеты; поддержку 

благого управления, устойчивого развития и сосу-

ществования разных религий; обеспечение уваже-

ния религиозных символов и святых мест; и 

предотвращение подстрекательства к ненависти, 

экстремизму и насилию. 

38. Кувейт является участником большинства 

международных правовых документов о борьбе с 

терроризмом, а также ряда двусторонних соглаше-

ний. Его делегация придает большое значение за-

вершению работы над проектом всеобъемлющей 

конвенции о международном терроризме. В оконча-

тельном тексте должно содержаться четкое опреде-

ление терроризма, включающее государственный 

терроризм, и проводиться различие между терро-

ризмом и правом народов оказывать сопротивление 

агрессии и бороться за самоопределение.  

39. 27–28 мая 2015 года в Кувейте прошла два-

дцать четвертая сессия Совета министров ино-

странных дел стран — членов Организации ислам-

ского сотрудничества, на которой была обсуждена 

тема «Общая концепция поощрения культуры тер-

пимости и осуждения терроризма». Это обсуждение 

отвечает внешнеполитическому подходу его прави-

тельства, в рамках которого основное внимание 

уделяется содействию международным усилиям по 

борьбе с терроризмом и феноменом иностранных 

боевиков-террористов. В этой связи правительство 

его страны осуждает террористические нападения и 

действия в нарушение норм гуманитарного права, 

совершаемые так называемым «Исламским госу-

дарством Ирака и Леванта» (ИГИЛ) в Сирии и Ира-

ке. 26 июня 2015 года террорист-самоубийца взо-

рвал бомбу в мечети Эль-Кувейта, в результате чего 

были убиты 27 верующих, которые принимали уча-

стие в пятничной молитве во время священного ме-

сяца Рамадан. Подобные отвратительные акты не 

ослабят единство его страны и ее решимость про-

тиводействовать террористам и их пособникам.  

40. Кувейт поддерживает мирное урегулирование 

споров под эгидой Организации Объединенных 

Наций и старается поощрять уважение прав челове-

ка, права народов на самоопределение и права на 

суверенитет. 

41. Г-жа Наим (Мальдивские Острова) говорит, 

что ее страна осуждает все акты, методы и практи-

ки терроризма во всех его формах и проявлениях, 

где бы и кем бы он ни совершался. Терроризм, ко-

торый не ограничивается каким-либо одним регио-

ном, этнической принадлежностью или религией, 

разрушает те ценности, которые дороги мальди-

вскому обществу, а именно: терпимость, сострада-

ние, рациональность действий и мир. Поскольку 

терроризм не знает границ, с ним надлежит бороть-

ся с помощью глобальной стратегии. Правительство 

ее  страны готово взаимодействовать со своими ре-

гиональными и международными партнерами на 

единой платформе, с тем чтобы сдержать и побе-

дить терроризм. В частности, ее правительство счи-

тает, что необходимо вновь уделить повышенное 

внимание применению и осуществлению универ-

сальных правовых документов. Оно высоко оцени-

вает работу, проделанную рабочей группой по ме-

рам ликвидации международного терроризма в раз-

работке проекта всеобъемлющей конвенции, и под-

держивает ее мандат на завершение этого процесса 

в кратчайшие сроки. Оратор выражает надежду на 

то, что в ходе нынешней сессии Генеральной Ас-

самблеи в этом вопросе можно будет добиться бо-

лее существенного прогресса. Правительство ее 

страны также с удовлетворением отмечает такие 

инициативы, как принятие резолюции 2170 (2014) 

Совета Безопасности, в которой подчеркнута необ-

ходимость проявления воли всем мировым сообще-

ством, с тем чтобы совместно решить проблему 

иностранных боевиков-террористов. 

42. Поскольку ислам пронизывает всю ткань 

мальдивского общества, общественные ценности и 

культуру, ее правительство может с уверенностью 

заявить о том, что так называемое «Исламское гос-

ударство Ирака и Леванта» и другие подобные 

группировки являются не просто неисламскими, а 

фактически антиисламскими. Они являются не ре-

лигиозными группами, а террористическими орга-

низациями. Терроризм создает серьезную угрозу 

национальной безопасности Мальдивских Островов 



A/C.6/70/SR.4 
 

 

10/21 15-17810Х 

 

и может потенциально подорвать их экономику, ко-

торая зависит, главным образом, от иностранного 

туризма. Экстремистские идеологии, проповедуе-

мые такими террористическими группировками, 

могут лишь нанести непоправимый ущерб социаль-

ному единству общества. Правительство ее страны 

активно проводит в жизнь стратегию, направлен-

ную на повышение осведомленности об основных 

принципах и ценностях ислама, включая принципы 

умеренности, терпимости и мира. Оно также про-

тиводействует другим видам практики, связанным с 

радикализмом, включая ранние браки, принуди-

тельные браки, отказ от вакцинации младенцев и 

запреты на учебу девочек в школе. Кроме того, в 

целях предотвращения радикализации мальдивской 

молодежи правительство старается удовлетворять 

потребности большого молодого населения страны 

посредством образования и расширения его прав и 

возможностей. 

43. В стране было положено начало осуществле-

нию ряда национальных стратегий, включая прове-

дение законодательных реформ в целях решения 

растущих проблем терроризма. После того, как 

находящийся сейчас на рассмотрении парламента 

законопроект о предотвращении и пресечении тер-

роризма будет принят, он обеспечит прочную пра-

вовую основу для принятия более решительных мер 

в отношении тех мальдивских граждан, которые 

выезжают за границу с намерением присоединиться 

к иностранным террористическим организациям, а 

также в отношении тех лиц, которые предоставляют 

материальную поддержку этим группировкам. При-

нятые недавно Закон о предотвращении отмывания 

денег и финансирования терроризма и поправки к 

Закону о религиозном единстве также станут ча-

стью этой рамочной основы. Кроме того, в рамках 

реализации своей контртеррористической стратегии 

ее правительство укрепляет потенциал и расширяет 

возможности национальных правоохранительных 

органов, организаций гражданского общества и су-

дебных органов. В сотрудничестве с Исполнитель-

ным директоратом Контртеррористического коми-

тета (ИДКТК), Глобальным центром по вопросам 

безопасности на основе сотрудничества и 

УНП ООН в стране идет реализация различных  

программ. Например, в сотрудничестве с УНП  ООН 

Мальдивские Острова провели у себя недавно 

национальный семинар-практикум по вопросам 

противодействия радикализации и устранения угро-

зы, исходящей от иностранных боевиков.  

44. Г-жа Альдосари (Бахрейн) говорит, что ее 

страна уже давно и успешно борется с террориз-

мом, как внутри страны, так и за ее пределами. 

Бахрейн является участником многих соответству-

ющих правовых документов и инициатив и вносит 

свой вклад в действия международной коалиции по 

борьбе с ИГИЛ. Страна также является одним из 

членов — основателей Стамбульской инициативы 

сотрудничества, которая способствуют эффектив-

ному осуществлению Глобальной контртеррористи-

ческой стратегии Организации Объединенных 

Наций, соответствующих международных резолю-

ций и рекомендаций Группы разработки финансо-

вых мер. Бахрейн сыграл важную роль в принятии 

стратегии безопасности Совета сотрудничества 

стран Залива по борьбе с экстремизмом и терро-

ризмом (2002 год), Маскатской декларации по тер-

роризму (2002 год) и Конвенции Совета сотрудни-

чества стран Залива о борьбе с терроризмом (2004 

год). Ее правительство приняло целый ряд законов 

и в 2001 году создало национальный контртеррори-

стический комитет. 9 ноября 2014 года Бахрейн 

провел у себя Манамское совещание по борьбе с 

финансированием терроризма. В ноябре 2015 года в 

Бахрейне состоится конференция по предотвраще-

нию использования самодельных взрывных 

устройств. Бахрейн будет и впредь решительно от-

вергать терроризм во всех его формах и проявлени-

ях, независимо от его мотивов. 

45. Г-жа Лодхи (Пакистан) говорит, что прави-

тельство ее страны отвергает и осуждает терроризм 

во всех его формах и проявлениях. Никакое толко-

вание религии или идеологии не может оправдать 

столь ужасные преступления; по сути дела, им не 

может быть никакого оправдания. Преступлениям 

терроризма следует противостоять всеобъемлющим 

и эффективным образом. Хотя международное со-

общество приняло за прошедшее десятилетие це-

лый ряд контртеррористических мер, терроризм 

приобрел еще более жестокий и смертоносный ха-

рактер и продолжает использовать в своих интере-

сах чувствительные политические, этнические и 

межконфессиональные проблемы, создавая при 

этом угрозу гармоничным отношениям между рели-

гиями и между их последователями. Правительство 

ее страны полностью поддерживает Глобальную 

контртеррористическую стратегию Организации 

Объединенных Наций. Хотя был достигнут опреде-

ленный прогресс, многое еще предстоит сделать, 
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особенно в деле устранения коренных причин тер-

роризма и ликвидации подпитывающей его среды.  

46. В рамках продолжающихся усилий по осу-

ществлению Глобальной стратегии следует сосре-

доточить внимание на противодействии несправед-

ливой диффамации некоторых религий и общин в 

контексте борьбы с терроризмом. Несправедливое и 

предвзятое отображение ислама и исламских убеж-

дений является неприемлемым. Акты подстрека-

тельства и  ненавистническая риторика в отноше-

нии мусульман, что способствует возникновению 

неверных представлений в исламском мире и на За-

паде, должны быть пресечены с помощью полити-

ческих, нормативных и законодательных мер, а 

также с помощью диалога и дипломатии. Междуна-

родное сообщество должно также устранить корен-

ные причины терроризма, включая затянувшиеся 

конфликты, незаконное применение силы, агрес-

сию, иностранную оккупацию, отказ в праве на са-

моопределение, политическую и экономическую 

несправедливость, политическую маргинализацию 

и социальную изоляцию. Проведение пятого обзора 

хода осуществления Глобальной стратегии предо-

ставит еще одну возможность для разработки эф-

фективных контртеррористических мер.  

47. Все страны должны приложить более актив-

ные усилия для борьбы с угрозой терроризма, кото-

рая имеет как региональные, так и глобальные ас-

пекты. Для борьбы с терроризмом необходимо со-

здать рамки сотрудничества, которые не должны 

стать инструментом для перекладывания вины на 

других. Потеряв десятки тысяч ни в чем не повин-

ных жизней в результате актов терроризма, Паки-

стан принял многоаспектную контртеррористиче-

скую стратегию, приведшую к выработке всеобъем-

лющего национального плана действий и проведе-

нию под руководством военных правоохранитель-

ной операции с участием 180 000 сотрудников сил 

безопасности, в результате которой были успешно 

обезврежены многие террористы. В ходе реализа-

ции национального плана действий, введенного в 

действие в декабре 2014 года и предусматривающе-

го операции сил полиции и органов безопасности, 

принятие политических и правых мер, а также осу-

ществление программных действий в социальной и 

экономической сферах, был достигнут значитель-

ный прогресс в борьбе с насильственным экстре-

мизмом. 

48. Кроме того, ее правительство уделяет большое 

внимание распространению информационно-

пропагандистских материалов в целях противодей-

ствия экстремистской идеологии, а также экономи-

ческому развитию подверженных риску районов, 

созданию новых рабочих мест, привитию молодежи 

трудовых навыков и предоставлению кредитов мо-

лодым предпринимателям. Значительная работа 

была проведена в области совершенствования зако-

нодательства; в частности, закон о борьбе с финан-

сированием терроризма был приведен в полное со-

ответствие с международными стандартами. Прави-

тельство ее страны укрепляет потенциал прокуро-

ров, сотрудников полиции и судей, занимающихся 

связанными с терроризмом делами, для обеспече-

ния того, чтобы меры по борьбе с терроризмом ос-

новывались на принципах верховенства права и со-

ответствовали международным обязательствам; в 

этой связи следует отметить, что правительство по-

лучило помощь со стороны ряда учреждений Орга-

низации Объединенных Наций, включая Целевую 

группу по осуществлению контртеррористических 

мероприятий, Контртеррористический центр Орга-

низации Объединенных Наций и ИДКТК.  

49. На международном уровне ее правительство 

продолжает поддерживать усилия, направленные на 

поощрение межрелигиозной гармонии. В этой связи 

увязывание терроризма с какой-либо религией, ве-

роисповеданием, расой, этнической принадлежно-

стью или культурой должно быть отвергнуто. Меры 

по борьбе с терроризмом должны приниматься 

только в соответствии с нормами международного 

права. В этой связи Пакистан призывает к прекра-

щению ударов с использованием беспилотных лета-

тельных аппаратов в своих приграничных районах, 

поскольку это является нарушением его суверени-

тета и территориальной целостности. В заключение 

оратор отмечает, что положения проекта всеобъем-

лющей конвенции о международном терроризме 

должны отвечать нормам международного гумани-

тарного права, и в тексте этого документа должно 

проводиться четкое различие между актами терро-

ризма и законной борьбой народов, живущих в 

условиях иностранной оккупации, за самоопреде-

ление. 

50. Г-н Дукуре (Мали) говорит, что как страна, 

которая подвергается нападениям террористов и 

наркоджихадистов, Мали самым решительным об-

разом осуждает все формы терроризма и насиль-
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ственного экстремизма, которые она считает одной 

из самых серьезных угроз международному миру и 

безопасности. По этой причине необходимо при-

нять решительные и скоординированные меры, с 

тем чтобы устранить условия, способствующие 

распространению терроризма, в соответствии с по-

ложениями приложения к Глобальной контртерро-

ристической стратегии Организации Объединенных 

Наций. Религиозный экстремизм и терроризм явля-

ются чуждыми концепциями в малийском обще-

стве, которое известно своей открытостью, терпи-

мостью и мирным и умеренным исповеданием ис-

лама. Терроризм является злом, которое не связано 

ни с какой религией, расой или цветом кожи и кото-

рое никогда не может быть оправдано.  

51. Правительство Мали всегда принимало меры 

по предотвращению терроризма и борьбе с ним, в 

том числе путем создания мощного правового арсе-

нала, включающего, в частности, законодательные 

акты о пресечении терроризма и транснациональ-

ной организованной преступности, а также о борь-

бе с финансированием терроризма, продвигая в то 

же время свою повестку дня в области развития и 

сокращения масштабов нищеты. Оно также прини-

мает участие в реализации региональных и между-

народных контртеррористических инициатив и вы-

ступает за диалог и взаимопонимание, дискредити-

руя идеологию ненависти, нетерпимости и неприя-

тия различий, в стремлении убедить молодежь не 

вступать в ряды террористических групп. В этой 

связи оно сотрудничает с правительством Марокко 

по программе обучения молодых малийских има-

мов в Марокко методам продвижения исламских 

ценностей мира, терпимости и признания различий.  

52. Что касается проблемы иностранных боеви-

ков-террористов, то его правительство подтвержда-

ет актуальность резолюции 2178 (2014) Совета Без-

опасности и в полной мере поддерживает усилия 

международной коалиции по борьбе с ИГИЛ и его 

пособниками в Африке и других местах. Оратор 

призывает международное сообщество содейство-

вать региональному, международному и многосто-

роннему сотрудничеству в борьбе с терроризмом с 

упором на области предупреждения и пресечения.  

53. Г-н Насимфар (Исламская Республика Иран) 

говорит, что борьба с терроризмом  — это одна из  

приоритетных задач для его страны, которая уже 

давно является жертвой террора. За прошедший год 

Иран провел у себя в стране международную кон-

ференцию, на которой были обсуждены многоас-

пектные вопросы, затрагивающие жертв террориз-

ма. Государственный терроризм по-прежнему со-

здает угрозу миру, безопасности и правам человека. 

Акты государственного терроризма включают 

убийства высококвалифицированных специалистов 

в его стране, в том числе ученых-ядерщиков, что, в 

свою очередь, препятствует научно-техническому 

развитию. Акты государственного терроризма так-

же включают проведение кибератак против объек-

тов промышленной инфраструктуры в его стране и 

нападения на гражданское население в официально 

созданных убежищах в целях продвижения репрес-

сивной политики. Серьезной проблемой по-

прежнему является применение двойных стандар-

тов и использование избирательных подходов в 

международных контртеррористических усилиях.  

54. Терроризм не должен приравниваться к закон-

ной борьбе народов, находящихся под колониаль-

ным или иностранным господством и иностранной 

оккупацией, за самоопределение и национальное 

освобождение. Любая попытка сделать это будет 

нацелена только на затягивание оккупации террито-

рии и угнетения ее народа. Этот аспект необходимо 

принимать во внимание при разработке определе-

ния терроризма, в том числе в любом  международ-

но-правовом документе. 

55. Его делегация приветствует принятие резолю-

ции 68/127 Генеральной Ассамблеи под названием  

«Мир против насилия и насильственного экстре-

мизма». Недавняя эскалация насильственного экс-

тремизма на Ближнем Востоке делает эту резолю-

цию как никогда актуальной, поскольку в ней дела-

ется попытка способствовать разработке всеобъем-

лющего плана противодействия экстремизму и тер-

роризму и продвижения диалога, основывающегося 

на принципах взаимоуважения. 

56. Меры по борьбе с терроризмом должны при-

ниматься в полном соответствии с Уставом Органи-

зации Объединенных Наций и международным пра-

вом, в частности правом прав человека и гумани-

тарным правом. Применение силы в борьбе с тер-

роризмом внешними силами без четкого согласия 

соответствующего государства представляет собой 

грубое нарушение принципа уважения суверенитета 

и территориальной целостности, что, в свою оче-

редь, ставит под угрозу принцип верховенства пра-

ва на международном уровне. 
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57. Его делегация решительно выступает против 

составления в одностороннем порядке списков гос-

ударств, обвиняемых в поддержке терроризма и в 

любых последствиях террористической деятельно-

сти, поскольку такая практика несовместима с меж-

дународным правом и просто используется в каче-

стве политического инструмента для продвижения 

иных интересов и достижения политических целей 

государств, составляющих такие списки. Такие од-

носторонние действия только подрывают столь 

настоятельно необходимые совместные усилия всех 

государств по борьбе с терроризмом.  

58. Кроме того, в процессе включения террори-

стических групп и организаций в такие перечни и 

исключения из их них необходимо, чтобы государ-

ства использовали реальные и фактологические 

критерии и проявляли полную беспристрастность. 

В последние годы печально известная террористи-

ческая организация, виновная в совершении много-

численных террористических актов против иран-

ского гражданского населения на протяжении почти 

40 лет, была исключена из террористического «чер-

ного списка» некоторых государств. Хотя сам факт 

включения этих террористов в перечень не остано-

вил их террористическую деятельность, их исклю-

чение из этих перечней по политическим сообра-

жениям не только нанесло ущерб международному 

сотрудничеству в борьбе с терроризмом, но и стало 

ударом для тысяч жертв террора и их семей в 

Иране, который по-прежнему пытается привлечь 

виновных к ответственности. На основе междуна-

родного сотрудничества необходимо положить ко-

нец безнаказанности террористов либо путем их су-

дебного преследования, либо выдачи.  

59. Выступая в порядке осуществления права на 

ответ, он говорит, что обвинения, выдвинутые пред-

ставителем израильского режима, являются ложны-

ми и необоснованными и что он сожалеет, что вы-

нужден отвечать на столь бессмысленные обвине-

ния представителя режима, который уже давно, с 

самого создания этого государства, занимается тер-

рористической деятельностью. Этот режим зиждет-

ся на запугиваниях, терроре и оккупации. Нет ни-

каких сомнений в том, что продолжающаяся окку-

пация Палестины и те зверства, которые были со-

вершены против ее народа в течение многих деся-

тилетий, подпитывают экстремизм и другие кри-

зисные ситуации на Ближнем Востоке и за его пре-

делами. 

60. Никого не удивляет то, что представитель экс-

тремистского, проповедующего военную истерию 

режима старается злоупотребить обсуждениями в 

этом Комитете, с тем чтобы переложить вину на 

плечи других. Израильский режим хорошо известен 

как режим, широко практикующий государствен-

ный терроризм, который виновен в совершении 

многих террористических актов. Народам мира еще 

рано забывать о зверствах, совершенных в Газе ле-

том 2014 года, которые включают военные преступ-

ления и преступления против человечности, зареги-

стрированных самой Организацией Объединенных 

Наций. Новостные материалы, появляющиеся в 

настоящее время в средствах массовой информа-

ции, о насилии, совершаемом в отношении населе-

ния на оккупированных территориях, также доста-

точно красноречивы. 

61. Израильскому режиму нельзя позволять при-

бегать к обвинению других стран в качестве такти-

ки для отвлечения внимания от своей бесчеловеч-

ной  и террористической политики. Израильская 

сеть государственного терроризма совершает смер-

тоносные операции по всему миру. Приведу лишь 

один пример: в последние годы ни в чем не повин-

ные иранские ученые, которые трудились на благо 

развития своей любимой страны, были зверски уби-

ты на глазах у членов их семей агентами израиль-

ского режима. Агенты этого режима продолжают 

грозить убийством других ни в чем не повинных 

людей. Меры противодействия терроризму и устра-

нения коренных причин терроризма и экстремизма 

не могут рассматриваться в отрыве от террористи-

ческой деятельности этого режима. 

62. Г-н Рао (Индия) говорит, что терроризм стал 

одной из главных дестабилизирующих сил и созда-

ет угрозу мировому порядку, с которой следует бо-

роться с помощью подхода, основывающегося на 

абсолютной нетерпимости. Никакая цель или обида 

не может оправдать терроризм. Генеральной Ассам-

блее принадлежит важная роль в борьбе с междуна-

родным терроризмом, и в этой связи работа Специ-

ального комитета, учрежденного Генеральной Ас-

самблеей для разработки более эффективных меж-

дународных правовых документов о борьбе с тер-

роризмом, имеет исключительно важное значение.  

63. Его делегация приветствует прогресс, достиг-

нутый Специальным комитетом и приведший к 

принятию трех международных договоров. Вместе 

с тем усилия Специального комитета по разработке 
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проекта всеобъемлющей конвенции о международ-

ном терроризме, которая была впервые предложена 

его делегацией в 1996 году, до сих пор не увенча-

лись успехом частично из-за разногласий по поводу 

определений. Следует отметить, однако, что нет ни-

какого различия между приемлемым и неприемле-

мым или хорошим и плохим терроризмом и что 

терроризм не должен вообще ассоциироваться ни с 

какой религией. Его делегация поддерживает текст, 

представленный Координатором Специального ко-

митета в 2007 году, и надеется, что все государства  

рассмотрят шаги, направленные на завершение ра-

боты над текстом, в ходе обсуждений в рабочей 

группе Шестого комитета на нынешней сессии.  

64. Его правительство также поддерживает все 

другие усилия, особенно усилия, прилагаемые под 

эгидой Организации Объединенных Наций, по 

укреплению международного, регионального и суб-

регионального сотрудничества в борьбе с терро-

ризмом, в том числе посредством обмена информа-

цией. Будучи участником реализации всех основ-

ных международных контртеррористических ини-

циатив, в том числе в рамках Группы разработки 

финансовых мер (ФАТФ), Индия по-прежнему глу-

боко обеспокоена проблемой финансирования тер-

роризма и самым решительным образом осуждает 

оказание прямой или косвенной финансовой помо-

щи террористическим группам или их отдельным 

членам государствами или их органами, в том числе 

посредством предоставления защиты по уголовным 

делам, связанным с террористическими актами. 

Борьба с терроризмом должна вестись неустанно на 

всех фронтах без какой-либо избирательности. Ис-

пользование терроризма в качестве инструмента 

государственной политики также должно пресе-

каться. 

65. Г-н Нономура (Япония) говорит, что его деле-

гация присоединяется к другим делегациям в осуж-

дении терроризма во всех его формах и проявлени-

ях. Для решения этой проблемы необходимо упро-

чить международное сотрудничество и принять 

комплексные контртеррористические меры. В этой 

связи его правительство осуществляет целый ряд 

мер, которые включают укрепление правовых до-

кументов о борьбе с терроризмом, активизацию ди-

пломатических усилий по содействию стабильности 

и процветанию на Ближнем Востоке и оказание по-

мощи в создании обществ, устойчивых к радикали-

зации. 

66. В сотрудничестве с учреждениями Организа-

ции Объединенных Наций правительство Японии 

реализует проекты в области наращивания потен-

циала в целях повышения безопасности границ в 

странах Северной Африки, Сахеля и на Ближнем 

Востоке, а также участвует в рамках двустороннего 

сотрудничества в проектах по установке камер 

наблюдения в тунисских и марокканских аэропор-

тах. Оно также принимает меры по расширению 

контртеррористического диалога с Ассоциацией 

государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) и про-

тиводействию насильственному экстремизму.  

67. Г-н Ивезай (Черногория) говорит, что прави-

тельство его страны решительно осуждает терро-

ризм, для борьбы с которым необходим комплекс-

ный глобальный подход. Оно в полной мере при-

вержено делу внесения вклада в международные 

усилия по борьбе с терроризмом, в том числе на ос-

нове сотрудничества с соответствующими органами 

Организации Объединенных Наций. Черногория ак-

тивно участвует в многосторонних и двусторонних 

усилиях по предотвращению и пресечению терро-

ризма, решительно поддерживает усилия по осу-

ществлению Глобальной контртеррористической 

стратегии Организации Объединенных Наций и 

признает ту важную роль, которую Целевая группа 

по осуществлению контртеррористических меро-

приятий и Контртеррористический комитет играют 

в борьбе с терроризмом. 

68. Основные свободы, права человека и верхо-

венство права являются важнейшими институцио-

нальными компонентами; в этой связи усилия по 

борьбе с терроризмом должны осуществляться в 

полном соответствии с международным правом, 

включая международное гуманитарное и беженское 

право. Хотя на территории Черногории не было 

террористических нападений, правительство при-

знает, что терроризм и организованная преступ-

ность создают серьезную угрозу международному 

миру и безопасности, и поэтому постоянно совер-

шенствует национальную систему предотвращения 

террористической деятельности. 

69. Черногория является участником основных 

международных правовых документов о борьбе с 

терроризмом и придает исключительно важное зна-

чение международному сотрудничеству в деле 

устранения коренных причин терроризма. Черного-

рия будет и впредь разрабатывать технические, 

научные и образовательные меры в целях борьбы с 



 
A/C.6/70/SR.4 

 

15-17810Х 15/21 

 

терроризмом, обеспечивать безопасность, благопо-

лучие и процветание своих граждан, а также со-

вершенствовать условия для ведения предпринима-

тельской деятельности. 

70. Г-н Сайкал (Афганистан) говорит, что Афга-

нистан самым решительным образом осуждает тер-

роризм во всех его формах и проявлениях и по-

прежнему находится на переднем крае глобальных 

действий по борьбе с международным террориз-

мом. Насильственный экстремизм и конфликты, ко-

торые  в непропорционально большей степени за-

трагивают гражданское население, особенно жен-

щин и детей, не только создают угрозу коллектив-

ной безопасности всех государств-членов, но также 

бросают серьезный вызов таким основополагаю-

щим ценностям, как равенство, терпимость, спра-

ведливость и человеческое достоинство. Эти угро-

зы, создаваемые группами, которые извращают и 

злонамеренно используют религиозные эдикты для 

достижения своих собственных целей, не сдержи-

ваются международными границами и не ограничи-

ваются какой-либо одной религией. Рост числа раз-

личных негосударственных субъектов, продвигаю-

щих экстремистские идеи, свидетельствует о том, 

что террористические организации все в большей 

степени заменяют традиционные группы более 

сложными видами деятельности, которая включает 

использование политических структур, админи-

стративных органов, пропаганды в социальных се-

тях и новых видов основанной на современных 

технологиях координации в дополнение к получе-

нию доступа к финансированию и привлечению но-

вобранцев. 

71. Несмотря на непрекращающиеся усилия меж-

дународного сообщества, рост числа конфликтов в 

мире, особенно на Ближнем Востоке, в Афгани-

стане и некоторых частях Африки, а также усиле-

ние индоктринации и радикализации легко подда-

ющихся им молодых мужчин и женщин, о чем сви-

детельствует непрерывный поток иностранных бое-

виков-террористов в районы конфликтов в разных 

странах, обусловливают необходимость нахождения 

политических решений конфликтам и обеспечения 

мира и стабильности для всех граждан. Все госу-

дарства-члены должны тесно сотрудничать в целях 

решения этой проблемы; в этой связи большое зна-

чение имеет дальнейшее осуществление резолю-

ции 2178 (2014) Совета Безопасности.  

72. Воинственность и экстремизм никогда не бу-

дут служить долговременным интересам ни одной 

из стран. Оратор выражает сожаление по поводу то-

го, что террористы, участвующие в боевых дей-

ствиях в Афганистане, по-прежнему получают под-

держку и руководство, а также находят убежища за 

пределами страны. Необходимо положить конец ис-

пользованию проповедующих насилие негосудар-

ственных субъектов и террористов в марионеточ-

ных войнах. Соперничающие государства не долж-

ны превращать третьи страны в поле боя для про-

движения своих интересов. 

73. Хотя, безусловно, государства делают все для 

продвижения своих национальных и региональных 

интересов, они не имеют никакого права отстаивать 

свои интересы с помощью насилия и экстремизма. 

В течение последних 20 лет Афганистан является 

жертвой инспирированного государствами регио-

нального насилия, которое привело к отсутствию 

безопасности и страданиям его народа. До тех пор, 

пока взгляд на применение насилия как на средство 

достижения политических целей не изменится, до-

стичь мира в Афганистане будет очень трудно. Тем 

не менее, афганские силы безопасности находятся 

на переднем крае международной борьбы с терро-

ризмом, защищая Афганистан, его регион и мир в 

целом от различных международных террористов и 

группировок, таких как «Талибан» и Сеть Хаккани, 

ИГИЛ и Исламское движение Узбекистана.  

74. Несмотря на успешные действия афганских 

сил безопасности, Афганистан будет и впредь со-

трудничать со своими соседями, в частности с Па-

кистаном, в целях укрепления пограничного со-

трудничества, межведомственной координации и 

наращивания потенциала в стремлении победить 

терроризм. Любая всеобъемлющая стратегия борь-

бы с терроризмом и насильственным экстремизмом  

должна носить долгосрочный и многосторонний 

характер и должна также охватывать такие пробле-

мы, как нищета, маргинализация и экономическое 

неравенство, которые создают благоприятные усло-

вия для вербовки, а также поощрять образование и 

критическое мышление. 

75. Его делегация подчеркивает необходимость 

безотлагательного завершения работы над проектом 

всеобъемлющей конвенции о международном тер-

роризме и приветствует проведение пятого созыва-

емого раз в два года обзора хода осуществления 
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Глобальной контртеррористической стратегии Ор-

ганизации Объединенных Наций.  

76. Г-жа Ипаррагирре (Филиппины) подтвер-

ждает, что ее правительство самым решительным 

образом осуждает и отвергает терроризм во всех 

его формах и проявлениях. Необходимо прилагать 

постоянные усилия с целью расширения сотрудни-

чества в области борьбы с терроризмом на всех 

уровнях в соответствии с Глобальной контртерро-

ристической стратегией. Межправительственные и 

региональные организации также играют исключи-

тельно важную роль в содействии такому сотрудни-

честву; например, работа Управления Организации 

Объединенных Наций по наркотикам и преступно-

сти, Целевой группы по осуществлению контртер-

рористических мероприятий и Исполнительного 

директората Контртеррористического комитета со-

действует укреплению потенциала и обмену ин-

формацией и передовым опытом, особенно между 

органами безопасности и правоохранительными ор-

ганами. 

77. Еще до того, как ее правительство поддержало 

резолюцию 2178 (2014) Совета Безопасности об 

иностранных боевиках-террористах, оно уже давно 

поддерживало усилия по борьбе с насильственным 

экстремизмом. Оно продолжает свои усилия на ни-

зовом уровне, оказывая общинам помощь в проти-

водействии экстремистской и террористической 

пропаганде, повышении их информированности по 

вопросам безопасности и подготовке к предотвра-

щению террористических актов. В партнерстве с 

местными религиозными лидерами и религиозными 

школами оно также осуществляет программы дера-

дикализации. 

78. Проведение межконфессионального и меж-

культурного диалога, основанного на уважении че-

ловеческого достоинства, проявление взаимопони-

мания и терпимости между народами и неприятие 

экстремизма являются одним из основных путей в 

борьбе с терроризмом. На Филиппинах достигнут 

консенсус в отношении проведения в жизнь  подхо-

да, задействующего все общество, который преду-

сматривает участие всех заинтересованных сторон. 

В этой связи правительство противодействует 

насильственному экстремизму в рамках процесса 

национальных консультаций, которые пользуются 

широкой поддержкой всех заинтересованных сто-

рон, и также создало межведомственную рабочую 

группу, занимающуюся представляющими интерес 

лицами и иностранными боевиками-террористами в 

конфликтных районах. 

79. Продолжается обновление национального за-

конодательства по борьбе с отмыванием денег и 

финансированием терроризма, а национальный Со-

вет по борьбе с отмыванием денег получил испол-

нительные судебные приказы, санкционирующие 

действия в отношении банковских вкладов и объек-

тов недвижимости, связанных с террористическими 

группами. В Маниле был создан Региональный сек-

ретариат центров передового опыта в области 

уменьшения опасности химического, биологическо-

го, радиоактивного и ядерного оружия в Юго-

Восточной Азии, и в августе 2015 года на Филип-

пинах был проведен семинар-практикум Регио-

нального форума АСЕАН на тему «Повышение 

осведомленности в вопросах уменьшения опасно-

сти химического, биологического, радиоактивного 

и ядерного оружия и содействие сотрудничеству в 

рамках Регионального форума АСЕАН в этой обла-

сти». 

80. Несмотря на 18 лет переговоров, международ-

ное сообщество все еще обсуждает проект всеобъ-

емлющей конвенции о международном терроризме. 

Для завершения этого процесса переговоров необ-

ходимо проявить политическую решимость. В этой 

связи оратор подтверждает, что ее делегация под-

держивает усилия, направленные на завершение ра-

боты над проектом всеобъемлющей конвенции.  

81. Г-н Шаповал (Украина) говорит, что прави-

тельство его страны безоговорочно осуждает меж-

дународный терроризм во всех его формах и прояв-

лениях. Украина стала участником всех контртер-

рористических конвенций и протоколов Организа-

ции Объединенных Наций, и его делегация настоя-

тельно призывает все государства-члены, которые 

еще не сделали этого, рассмотреть вопрос о том, 

чтобы также присоединиться к этим правовым до-

кументам. Украина активно сотрудничает в борьбе с 

терроризмом со многими международными и реги-

ональными организациями, включая Организацию 

Объединенных Наций, Организацию по безопасно-

сти и сотрудничеству в Европе, Совет Европы, 

Группу разработки финансовых мер и Организацию 

за демократию и экономическое развитие в составе 

Грузии, Украины, Азербайджана и Молдовы 

(ГУАМ). Его правительство играет ведущую роль в 

усилиях по предотвращению ядерного терроризма и 

содействию нераспространению, выполняя свое 
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обязательство ликвидировать свои национальные 

запасы высокообогащенного урана. 

82. Украина поддерживает центральную роль Ор-

ганизации Объединенных Наций в усилиях по 

борьбе с терроризмом и поощрению международно-

го сотрудничества. В этой связи она считает, что 

Глобальная контртеррористическая стратегия по-

прежнему является исключительно важным ин-

струментом преодоления возникающих тенденций в 

отношении терроризма. Его правительство самым 

решительным образом осуждает преступления и ак-

ты массового насилия, которые ИГИЛ совершает в 

отношении гражданского населения, включая 

наиболее уязвимые меньшинства, в частности в Си-

рии и Ираке. Оно высоко оценивает усилия между-

народной коалиции по ликвидации террористиче-

ских угроз в этом регионе. 

83. Вместе с тем, как показывает положение на 

Ближнем Востоке и в регионе Донбасса, терроризм 

невозможно ликвидировать, не решив проблему 

государственного спонсорства. Террористические 

группы часто утверждают, что их преступные дей-

ствия осуществляются во имя «национального са-

моопределения», сопротивления «угнетательским 

политическим режимам» или борьбы за свои права. 

Любое оправдание или мотивирование терроризма, 

особенно на основе искаженного и произвольного 

толкования Устава Организации Объединенных 

Наций и закрепленных в нем основополагающих 

принципов, в частности права на самоопределение, 

государственный суверенитет и территориальную 

целостность, являются абсолютно неприемлемыми.  

84. Явление иностранных боевиков-террористов 

создает серьезную проблему для борьбы с терро-

ризмом в мире и привело к резкому возрастанию 

интенсивности и продолжительности конфликтов. 

Для устранения этой угрозы необходим всеобъем-

лющий подход, учитывающий все лежащие в его 

основе факторы. Украина говорит об этом на основе 

собственного опыта, учитывая тот факт, что в реги-

оне Донбасса в настоящее время находятся ино-

странные боевики и террористы, поддерживаемые 

иностранной страной. Украина готова внести свой 

вклад в реализацию глобальных и региональных 

усилий по борьбе с явлением иностранных боеви-

ков-террористов. 

85. Потребность в универсальном международно-

правовом документе, способном противодейство-

вать терроризму комплексным и последовательным 

образом, является не только насущной, но и давно 

назревшей. Процесс переговоров по проекту все-

объемлющей конвенции о международном терро-

ризме должен оставаться в числе первоочередных 

вопросов в повестке дня Организации Объединен-

ных Наций и должен стать одной из самых приори-

тетных тем на нынешней сессии Генеральной Ас-

самблеи. Роль Международного Суда и Междуна-

родного уголовного суда в борьбе с международным 

терроризмом должна быть расширена для обеспе-

чения того, чтобы лица, виновные в совершении 

террористических актов и подстрекающие к ним, 

включая некоторых политических лидеров, которые 

поддерживают и финансируют террористические 

акты, преследуя свои нездоровые амбиции и узкие 

политические интересы, были привлечены к ответ-

ственности. 

86. Одна из соседних с Украиной стран продолжа-

ет грубо нарушать свои международные обязатель-

ства, действуя по линии различных государствен-

ных ведомств, а также физических и юридических 

лиц, находящихся под ее непосредственным кон-

тролем, с целью спонсирования терроризма в Укра-

ине. Противоправные действия этого соседа приве-

ли к оккупации Крыма и дестабилизации положе-

ния в Донецкой и Луганской областях Украины, что 

ясно свидетельствует о том, что терроризм может 

использоваться в целях скрытой агрессии против 

суверенных государств. Международное сообще-

ство должно и впредь принимать решительные ме-

ры по борьбе с государственным или спонсируемым 

государством терроризмом, направленным против 

суверенитета и территориальной целостности неза-

висимых государств. 

87. В заключение оратор говорит, что его делега-

ция предлагает учредить международный день па-

мяти жертв террористических нападений с целью 

предотвращения того, чтобы будущие поколения 

допустили повторения этих мрачных страниц исто-

рии. Он надеется, что это предложение будет широ-

ко поддержано государствами-членами. 

88. Г-н До Хунг Вьет (Вьетнам) говорит, что пра-

вительство его страны разделяет серьезную обеспо-

коенность международного сообщества в связи с 

усилением терроризма и подтверждает свое реши-

тельное и безоговорочное осуждение этого зла во 

всех его формах и проявлениях. Террористические 

акты не подлежат оправданию, независимо от их 
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форм и мотивов, и виновные в их совершении лица 

должны привлекаться к ответственности. Для веде-

ния эффективной борьбы с терроризмом, как на ре-

гиональном, так и на международном уровнях, не-

обходим комплексный и скоординированный под-

ход. Контртеррористические меры должны соответ-

ствовать Уставу Организации Объединенных 

Наций, нормам международного права и принципу 

верховенства права. В то же время необходимо 

устранить коренные причины терроризма, в том 

числе политическое, экономическое и социальное 

неравенство и несправедливость в мире.  

89. Вьетнам продолжает принимать участие в дея-

тельности по борьбе с терроризмом на националь-

ном, двустороннем и многостороннем уровнях. На 

национальном уровне Вьетнам ввел в действие в 

2014 году закон о борьбе с терроризмом, который 

закладывает всеобъемлющую нормативно-

правовую основу для борьбы с терроризмом и раз-

вития международного сотрудничества страны в 

этой области. На международном уровне Вьетнам 

принимает активное участие в усилиях Организа-

ции Объединенных Наций по поощрению сотруд-

ничества в области противодействия терроризму. В 

2014 году Вьетнам ратифицировал Международную 

конвенцию о борьбе с бомбовым терроризмом и 

Международную конвенцию о борьбе с захватом 

заложников и, таким образом, является в настоящее 

время участником 12 международных контртерро-

ристических документов. 

90. Его делегация с удовлетворением отмечает со-

здание рабочей группы для завершения работы над 

проектом всеобъемлющей конвенции о междуна-

родном терроризме и обсуждения вопроса о созыве 

конференции высокого уровня под эгидой Органи-

зации Объединенных Наций для выработки между-

народной стратегии борьбы с терроризмом.  

91. Г-жа Кадра А. Хассан (Джибути) говорит, что 

правительство ее страны осуждает терроризм во 

всех его формах и проявлениях, независимо от его 

мотивов. Терроризм не должен ассоциироваться ни 

с какой конкретной религией, расой, культурой, 

обществом или группой. Существует множество 

факторов, способствующих распространению тер-

роризма, включая «разломы» в международной ар-

хитектуре безопасности, конфликты на Ближнем 

Востоке и в Африке, экономические трудности, 

крайнюю нищету и реальное или мнимое ощуще-

ние  маргинализации, в результате чего некоторые 

группы населения или лица могут быть подвержены 

воздействию террористической риторики.  

92. Будучи страной, расположенной в регионе, ко-

торый подвергается нападениям таких террористи-

ческих групп, как «Аль-Каида» и «Аш-Шабааб», 

Джибути находится в первых рядах борьбы с тер-

роризмом. Джибути включила соответствующие 

международно-правовые документы и резолюции 

Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности в 

свое контртеррористическое законодательство и 

провела у себя в стране в феврале 2014  года второй 

Контртеррористический форум стран Аденского за-

лива. На этом форуме, который подчеркнул важное 

значение технической и материальной помощи для 

выявления угроз и принятия коллективных и стра-

тегических мер по борьбе с терроризмом, было 

принято решение о создании механизма сотрудни-

чества между Йеменом, Сомали и Джибути. Джибу-

тийские солдаты также входят в состав Миссии 

Африканского союза в Сомали, дислоцированной 

для борьбы с группировкой «Аш-Шабааб». 

93. Касаясь регионального сотрудничества, она 

говорит, что в стремлении укрепить потенциал про-

тиводействия государств — членов Межправитель-

ственной организации по развитию правительство 

страны приняло решение о создании центра пере-

дового опыта в деле противодействия насильствен-

ному экстремизму, который работает с представи-

телями правительства, религиозными лидерами, 

представителями интеллигенции и организациями 

гражданского общества. Ее делегация хотела бы 

поблагодарить правительство Соединенных Штатов 

за организацию различных совещаний по вопросам 

борьбы с насильственным экстремизмом, включая 

встречу на высшем уровне в Белом доме по проти-

водействию насильственному экстремизму, которая 

состоялась в Вашингтоне, округ Колумбия, в фев-

рале 2015 года, совещание в Риме в июле 2015 года, 

посвященное обзору прогресса, достигнутого со 

времени вышеупомянутой встречи на высшем 

уровне, и Саммит лидеров по вопросам противо-

действия насильственному экстремизму, который 

состоялся 29 сентября 2015 года и был организован 

Соединенными Штатами «на полях» нынешней 

сессии Генеральной Ассамблеи. 

94. Г-н Ли Чахён (Республика Корея) говорит, что 

недавние проявления жестокости такими террори-

стическими группировками, как ИГИЛ, и ино-

странными боевиками-террористами создают новые 
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угрозы, выходящие далеко за пределы региона кон-

фликта. Республика Корея осуждает терроризм во 

всех его формах и проявлениях, особенно в Ираке, 

Сирии и прилегающих к ним районах. Его делега-

ция высоко оценивает усилия Генерального секре-

таря и соответствующих органов Организации Объ-

единенных Наций по руководству международным 

сотрудничеством в деле борьбы с терроризмом и 

призывает все страны добросовестно и в полной 

мере выполнять соответствующие резолюции Сове-

та Безопасности на национальном уровне, укрепляя 

при этом взаимное сотрудничество с целью устра-

нения пробелов и недостатков. 

95. Его страна является участником всех суще-

ствующих основных универсальных конвенций о 

борьбе с терроризмом; она уже приняла необходи-

мые меры по их осуществлению, а также активизи-

рует свои усилия по осуществлению резолю-

ций 2170 (2014) и 2178 (2014) Совета Безопасности. 

Правительство приступило к процессу националь-

ного обзора, который включает проведение сов-

местных совещаний представителей всех соответ-

ствующих национальных ведомств, нацеленных на 

активизацию обмена информацией, усиление по-

граничного контроля и принятие правопримени-

тельных мер. Оно также анализирует информацию 

о передовом опыте других стран, получаемую в 

рамках двустороннего сотрудничества. После того, 

как эта базовая работа будет в скором времени за-

вершена, Республика Корея предполагает поделить-

ся своим собственным опытом с другими странами 

и укрепить соответствующие направления двусто-

роннего и многостороннего сотрудничества.  

96. Терроризм подпитывается проблемами обще-

ства, включая дискриминацию, социальную изоля-

цию и неравенство. В силу этих причин необходим 

последовательный и комплексный подход к реше-

нию проблем, связанных с растущим числом и ви-

доизменяющимся характером террористических 

угроз, а также реинтеграцией экстремистов в жизнь 

общества. В этой связи его делегация поддерживает 

усилия по осуществлению Глобальной контртерро-

ристической стратегии Организации Объединенных 

Наций, которая нацелена на устранение всех основ-

ных компонентов терроризма. В этой Стратегии 

также подчеркивается важность выполнения обяза-

тельств по международному праву и уважения ос-

новополагающих ценностей международного сооб-

щества. 

97. Непрекращающийся характер и жестокость 

террористических актов, направленных против 

жизни и достоинства человека, напоминают о том, 

что противодействие терроризму является одним из 

важнейших элементов поощрения прав человека и 

верховенства права. Именно по этой причине со-

здание нормативно-правовой базы, отражающей 

общие ценности международного сообщества, име-

ет столь важное значение. Хотя переговоры по про-

екту всеобъемлющей конвенции о международном 

терроризме по-прежнему находятся в тупике и хотя 

все еще сохраняются значительные разногласия, 

существующие угрозы требуют проявления гибко-

сти для того, чтобы довести эти переговоры до их 

успешного завершения. 

98. Г-н Бесседик (Алжир) говорит, что его прави-

тельство самым решительным образом осуждает 

терроризм во всех его формах и проявлениях, неза-

висимо от его мотивов, и вновь заявляет о своей 

решимости бороться с терроризмом. Терроризм не 

должен ассоциироваться ни с какой конкретной ре-

лигией, цивилизацией или географическим райо-

ном. Необходимо достичь договоренности по опре-

делению понятия «терроризм», которое должно со-

ответствовать Уставу Организации Объединенных 

Наций и международному праву, а также проводить 

различие между актами терроризма и законной 

борьбой народов, находящихся под колониальной 

или иностранной оккупацией, за осуществление 

своего неотъемлемого права на самоопределение, 

как это предусмотрено в резолюции 46/51 Гене-

ральной Ассамблеи. Его делегация поддерживает 

предложение о созыве конференции высокого уров-

ня Организации Объединенных Наций с целью вы-

работки общей позиции в отношении ликвидации 

терроризма. Проведение такой конференции будет в 

значительной степени способствовать урегулирова-

нию нерешенных вопросов по проекту всеобъем-

лющей конвенции о международном терроризме.  

99. Для предотвращения терроризма необходимы 

постоянная бдительность, мобилизованность и со-

трудничество на национальном, региональном и 

международном уровнях. Одних только каратель-

ных мер недостаточно; также необходима согласо-

ванная политическая стратегия, предусматриваю-

щая диалог и усилия, направленные на то, чтобы 

понять, что же привлекает людей к участию в тер-

рористической деятельности. Этот подход привел к 

принятию в 2006 году Глобальной контртеррори-
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стической стратегии, которую необходимо постоян-

но обновлять с учетом новых угроз и видоизменя-

ющихся тенденций. Борьба с насильственным экс-

тремизмом и терроризмом должна также включать 

борьбу с ксенофобией и исламофобией, которые яв-

ляются новыми проявлениями насильственного 

экстремизма. В июле 2015 года Алжир провел у се-

бя в стране международную конференцию по во-

просам насильственного экстремизма и дерадика-

лизации. В ходе этой конференции Алжир поделил-

ся с участниками, среди которых были те, кто непо-

средственно вовлечен в борьбу с экстремизмом и 

радикализацией, своим опытом, накопленным в не-

прекращающейся борьбе с этим явлением.  

100. Вызывают озабоченность участившиеся слу-

чаи похищения людей и захвата заложников терро-

ристическими группировками. Правительство его 

страны имеет хорошо известную и четко сформули-

рованную политику отказа от уплаты выкупа или 

предоставления политических уступок тем, кто за-

хватывает заложников; в этой связи оно с удовле-

творением отмечает значительный прогресс в деле 

введения запрета на такие выплаты и уступки, до-

стигнутый в ходе четвертого проводимого раз в два 

года обзора хода осуществления Глобальной стра-

тегии по борьбе с терроризмом. 

101. Его страна прилагала усилия по борьбе с тер-

роризмом и повышению осведомленности об этой 

проблеме и расширению сотрудничества на регио-

нальном и международном уровнях еще до совер-

шения крупных актов международного терроризма. 

Алжир был первым в выдвижении многих контр-

террористических инициатив и правовых докумен-

тов, которые по-прежнему играют важную роль в 

африканском регионе. Со своей стороны, Африкан-

ский союз также демонстрирует свою привержен-

ность делу борьбы с терроризмом, приняв решение, 

осуждающее выплату выкупа террористическим 

группам, назначив Специального представителя по 

вопросу о сотрудничестве в борьбе с терроризмом и 

учредив подкомитет по проблеме терроризма в 

рамках своего Совета мира и безопасности. На за-

седании Совета, состоявшемся в сентябре 2014 го-

да, было принято коммюнике, в котором содержался 

настоятельный призыв к государствам-членам при-

нять меры по борьбе с транснациональной органи-

зованной преступностью и обеспечить, чтобы тер-

рористические группы не получали доходов от пре-

ступной деятельности, в том числе от незаконного 

оборота наркотиков. В этом коммюнике также со-

держался призыв к проведению совещания госу-

дарств-членов на высоком уровне по вопросу о фи-

нансировании терроризма, которое Алжир предло-

жил провести у себя в стране.  

102. В свете положения в Сахельском регионе его 

правительство уделяет особое внимание поддержке 

форумов и механизмов, которые содействуют со-

трудничеству государств в сфере безопасности, 

принимая меры по усилению пограничного кон-

троля и обмену информацией. Например, вместе с 

правительством Канады Алжир является сопредсе-

дателем Рабочей группы Глобального контртерро-

ристического форума по наращиванию потенциала 

стран Сахельского региона, а также принимает уча-

стие в работе Объединенного военно-штабного ко-

митета государств Сахельского региона и Сахель-

ской группы по координации и связи. Развертыва-

ние вооруженных сил в пограничных районах стра-

ны помогает обеспечению национальной безопас-

ности не только Алжира, но и соседних с ним госу-

дарств. Его правительство также продолжает вно-

сить свой вклад в укрепление мира и стабильности 

в регионе Магриба, на севере Мали и в Сахеле, дей-

ствуя при полном уважении принципов государ-

ственного суверенитета и невмешательства во 

внутренние дела государств. 

103. Его правительство приветствует меры, приня-

тые в ходе проведенного в июне 2014 года четвер-

того проводимого раз в два года обзора Глобальной 

контртеррористической стратегии, которые нацеле-

ны на укрепление сотрудничества между всеми за-

интересованными сторонами посредством расши-

рения процессов мобилизации ресурсов и обмена 

экспертным опытом и передовой практикой. Целе-

вая группа по осуществлению контртеррористиче-

ских мероприятий должна играть важную роль в 

этой области, координируя эти усилия и предостав-

ляя государствам-членам техническую поддержку в 

областях разработки политики и наращивания по-

тенциала. Контртеррористический центр Организа-

ции Объединенных Наций стал одной из ключевых 

контртеррористических структур в системе Органи-

зации Объединенных Наций. Правительство его 

страны удовлетворено уровнем сотрудничества 

между органами Организации Объединенных 

Наций, участвующими в усилиях по борьбе с тер-

роризмом, включая Исполнительный директорат 

Контртеррористического комитета. 
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104. Г-н Зинсу (Бенин) говорит, что правительство 

его страны поддерживает те многочисленные поло-

жения, которые были приняты в целях упрочения 

правового и институционального арсенала для 

борьбы с террористическими группировками. Осу-

ществление Глобальной контртеррористической 

стратегии становится в настоящее время как нико-

гда актуальным. Его делегация выражает надежду 

на то, что пятый обзор хода осуществления Гло-

бальной стратегии будет использован для изучения 

всех тех аспектов, которые могут помочь усилению 

синергизмов между региональными и международ-

ными правовыми документами, направленными на 

борьбу со злом терроризма. 

105. Для эффективного противодействия террориз-

му исключительно важно победить коррупцию и 

прекратить выплату выкупов, которые представля-

ют собой один из основных источников финансиро-

вания террористической деятельности. Междуна-

родное сообщество должно продолжать содейство-

вать расширению регионального сотрудничества и 

созданию надежных сетей для обмена информацией 

о террористической деятельности, с тем чтобы пе-

рекрыть все источники такого финансирования. 

Международное сотрудничество и оказание помо-

щи государствам в наращивании потенциала может 

помочь предотвращению похищения людей с целью 

получения выкупа. Кроме того, необходимо активи-

зировать усилия по завершению процесса разработ-

ки проекта всеобъемлющей конвенции о междуна-

родном терроризме и провести дипломатическую 

конференцию по проблеме терроризма.  

106. Правительство его страны активно участвует в 

региональных и субрегиональных усилиях по лик-

видации «Боко харам» и других экстремистских 

группировок, которые подрывают положение в За-

падной Африке. Бенин предоставляет военнослу-

жащих и оборудование для многонациональных 

сил, созданных Комиссией по бассейну озера Чад с 

целью борьбы с «Боко харам» и нейтрализации этой 

группировки. Правительство также поощряет обра-

зование и межкультурный и межрелигиозный диа-

лог, с тем чтобы поддержать глобальные контртер-

рористические усилия и борьбу с насильственным 

религиозным экстремизмом. 

107. Г-н Хисейн (Чад) говорит, что правительство 

его страны осуждает терроризм во всех его формах 

и проявлениях, особенно насилие, совершаемое в 

отношении ни в чем не повинного гражданского 

населения по религиозным причинам. Многие аф-

риканские государства, сталкивающиеся с пробле-

мой терроризма, вынуждены затрачивать значи-

тельную часть своих ресурсов на обеспечение без-

опасности, а не на экономическое и социальное 

развитие. Примером этого является Чад, который 

ведет войну, навязанную ему группировкой «Боко 

харам». Ужасные преступления, совершенные этой 

группировкой в Чаде и Камеруне, особенно реали-

зуемая ею в последнее время стратегия использова-

ния детей в качестве террористов-смертников, не 

могут ослабить решимость правительства Чада ве-

сти борьбу с террористическими группами, как оно 

продемонстрировало это в Мали и Нигерии. 

108. Учитывая транснациональные последствия 

террористических действий, борьба с терроризмом 

требует принятия коллективных и надлежащих от-

ветных мер на основе активизации субрегионально-

го, регионального и международного сотрудниче-

ства и разработки соответствующих правовых до-

кументов. В своем качестве Председателя Совета 

Безопасности в декабре 2014 года Чад инициировал 

принятие резолюции 2195 (2014), с тем чтобы под-

черкнуть растущую связь между терроризмом и 

транснациональной организованной преступно-

стью, равно как и настоятельную необходимость 

принятия мер для решения этой проблемы. На 

национальном уровне Чад ратифицировал ряд меж-

дународно-правовых документов о борьбе с терро-

ризмом, а также принял законодательные акты по 

подавлению террористических актов. 

109. Чад готов поддержать все усилия, направлен-

ные на завершение работы над проектом всеобъем-

лющей конвенции о международном терроризме. 

Он также предлагает провозгласить 2016 год «Го-

дом борьбы с терроризмом».  

Заседание закрывается в 13 ч. 05 м. 


